
Мо Цзиншэнь держал Цзи Нуань за руку не только на эскалаторе. Даже когда она пыталась
собрать фрукты, он не отпускал ее.

"Мо Цзиншэнь, я хочу выбрать фрукты". Когда Цзи Нуань повернулась и посмотрела на него, в
ее тоне слышалось нетерпение.

Мужчина опустил голову и посмотрел на их соединенные руки, его тон был спокойным: "Какие
фрукты ты хочешь? Я помогу тебе выбрать их".

"Я могу сделать это сама. Мы сможем вернуться, когда купим еще немного. Подозреваю, что
дождь на улице скоро прекратится. Отпусти мою руку. Я сделаю это".

Она сделала несколько попыток вырвать руку, но мужчина не сдавался. В супермаркете
тетушки и дядюшки, продающие фрукты, смотрели на них вызывающими и завистливыми
взглядами.

Чжи Нуань сдалась. Она могла только выбирать фрукты одной рукой и передавать их мужчине.
К счастью, Шэнь Му подоспел вовремя, чтобы забрать у Мо Цзиншэня их покупки и отнести в
машину. Иначе, каким бы сильным ни был Мо Цзиншэнь, он не смог бы удержать столько всего
одной рукой.

После покупки различных вещей, которые она с силой удерживала рукой, двое подошли к
лифту. Цзи Нуань сказала: "Не говори мне, что ты, ты совершенно не собираешься отпускать
ее? Как долго, по-твоему, ты сможешь держать меня за руку? Всю жизнь?"

Мо Цзиншэнь: "En."

1Чжи Нуань: "..."

Бесстыдница. Которая хотела держаться с ним за руки всю жизнь.

Не думайте, что только потому, что она была благодарна ему за то, что он вывел ее из дома
бабушки и вовремя отправил в больницу, она естественным образом вернется к роли его
госпожи Мо.

Ни за что, ни за что. Невозможно!

1Чжи Нуань хотела сказать это. Однако, когда она отпрянула от его хватки, мужчина крепко
сжал ее в своей ладони. Он нес различные фрукты, овощи и свежие морепродукты, которые
она купила ранее. Она обнаружила, что этот Босс Мо, который выглядел странно
приземленным и домашним, на самом деле обладал своим уникальным, неповторимым
шармом.

--

Когда она ехала обратно к бабушке, дождь наконец прекратился.

Ливень продолжался уже больше часа, и земля была покрыта небольшими лужами. Цзи Нуань
проверила прогноз погоды и убедилась, что в конце дня дождя больше не будет. Это означало,
что после того, как они доставят вещи в дом ее бабушки, они смогут сразу же уехать.

Когда они подъехали к дому бабушки, Шэнь Му один за другим занес вещи в дом. Мо Цзиншэнь
тоже держал несколько сумок, но Цзи Нуань не осмелился приказывать ему. Шэнь Му боялся



сделать это еще больше. Когда он увидел, что босс его семьи усердно работает, он испугался и
тут же выбежал, чтобы забрать у него сумки, судорожно говоря: "Генеральный директор Мо,
вам нужно отдохнуть. Позвольте мне это сделать, я справлюсь!".

Тетя сидела на переднем дворе с мухобойкой и небрежно размахивала ею. Она наблюдала за
тем, как Цзи Нуань и остальные приносят еду, напитки и еду, и могла с легкостью сказать, что
они потратили довольно много денег. Если бы у них действительно не было карт для
использования, они бы не смогли купить так много.

Однако всякий раз, когда она хотела попросить денег, она поднимала глаза и видела так
называемого "генерального директора Мо", который объявил себя мужем Цзи Нуань. Она
колебалась то тут, то там и в конце концов сдалась.

После того как Шэнь Му отнес все вещи в дом, Цзи Нуань решила попрощаться с бабушкой,
которая лежала на кровати, и сразу же ушла.

Старушка увидела, что у ее кровати сложены различные яства и еда. Ранее молодой человек
по имени Шэнь сказал, что их купила Цзи Нуань и что Цзи Нуань сейчас уйдет. Она
погрузилась в раздумья и вдруг услышала шаги. Когда она снова подняла голову, то увидела,
что вошел Цзи Нуань.

"Бабушка, позаботься о своем здоровье. Если ты будешь принимать эту пищу вовремя каждый
день, то ее должно хватить на год. Они могут храниться довольно долго, так что ты можешь
принимать их без всяких опасений".

Что касается лекарств, то их должно хватить примерно на два-три года. Я купил довольно
много. Не стоит беспокоиться". Цзи Нуань стояла у кровати и не садилась. Выражение ее лица
было спокойным: "Я заберу все вещи, принадлежащие моей матери. В будущем я вряд ли снова
приеду в город Цзи. Позаботьтесь о себе сами".

Сказав это, Цзи Нуань не обратил внимания на выражение лица старушки и повернулся, чтобы
уйти.

"Подожди, Цзи Нуань..." Пожилая дама уставилась на гору вещей на земле и позвала Цзи
Нуань обратно, прежде чем та успела выйти: "Дитя... подожди, я должна тебе кое-что
сказать..."

Цзи Нуань приостановилась и обернулась, чтобы посмотреть ей в глаза.

Ранее ее бабушка поспешила высказаться. Она дважды кашлянула и села, прислонившись к
кровати. Она слабо произнесла: "Я не смогу жить долго. Сейчас я просто жду, когда пройдет
каждый день. Изначально я хотела перезвонить тебе, чтобы поговорить с тобой о твоей матери.
Но как только вы вернулись, я не знал, как к этому подойти. Я знаю, что ты не питаешь
никаких чувств к своей бабушке, но ты действительно очень сыновний".

Цзи Нуань равнодушно посмотрел на нее. На самом деле, в начале этой поездки она думала,
что сможет узнать что-то новое. Однако за последние несколько дней, кроме того, что она
увидела странные привычки этой семьи, она не получила абсолютно никакой пользы.

Теперь, глядя на выражение лица ее бабушки, казалось, что они наконец-то коснулись главной
темы.

--



Цзи Нуань просидела в комнате бабушки около сорока минут. Шэнь Му забеспокоился и
заговорил в машине: "Госпожа Цзи зашла только попрощаться. Почему она все еще внутри?"

Мо Цзиншэнь взглянул на трио матери и дочери во дворе и убедился, что Цзи Нуань была одна
с парализованной пожилой женщиной.

Очевидно, что они просто болтали внутри. Маловероятно, чтобы произошла какая-либо
неприятность.

"Мы не торопимся. Подождите терпеливо".

После слов Мо Цзиншена Шэнь Му посмотрел на сестер, Сон Сиси и Сон Кеке.

Они заметили, что Мо Цзиншэнь не собирался сидеть в доме, а ждал в машине на крыльце. У
сестер появились свои мысли, и они зашли в дом, чтобы переодеться в другую одежду. Они
даже накрасились и причесались. После этого они стояли во дворе и улыбались, позируя то
тут, то там. Казалось, они боялись, что никто не заметит, что они специально нарядились для
генерального директора Мо.

Однако аура Мо Цзиншэня подавляла этих двух сестер. Даже если у них и было желание
украсть, у них не хватило смелости подойти. Они могли только стоять во дворе и пытаться
соблазнить на расстоянии. Их взгляд то и дело устремлялся к окнам машины, но отсюда они не
могли определить, где именно сидит Мо Цзиншэнь. Поэтому их взгляды постоянно
перемещались то влево, то вправо.

Однако Мо Цзиншэнь не обратил на них ни малейшего внимания. Как будто все во дворе было
грязным, и он даже не удосужился повернуться в ту сторону.

Шэнь Му втайне в душе рассуждал, что у этих сестер, должно быть, проблемы с мозгами.
Одежда, в которую они были одеты, явно принадлежала Цзи Нуань. Они действительно были
живыми примерами "идиотов, притягивающих неприятности".
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